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1. Krovinio matavimo procediiros apraSo aprase vartojamos sgvokos suprantamos
taip, kaip jos apibréztos Taisyklése.

Il SKYRIUS
KROVINIO MATAVIMO PROCEDURA

2. | Terminalg pakrauty ir i§ Terminalo iSkrauty SGD kiekis ir kokybé nustatoma
pagal ISO tarptautinius standartus, esant Sioms norminéms salygoms: degimo/matavimo
temperattra — 25/0 °C, slégis — 1,01325 bar. Visi rodmenys ir skai¢iavimai turi buti patvirtinti
Eksperto, dalyvaujant Operatoriui, SGD pardavéjui ir Terminalo naudotojui ar jy paskirtiems
atstovams. Jeigu SGD pardavéjas, Operatorius, Terminalo naudotojas ar jy paskirti atstovai
nedalyvauja, Krovinio matavimo procediira nestabdoma, iSskyrus atvejus, jeigu Visos
interesuotos Salys susitaria kitaip ir Eksperto pateikti patvirtinti duomenys yra galutiniai visoms
Salims.

3. Terminalo naudotojas tiekia, eksploatuoja ir atlieka techninj aptarnavimg arba
uztikrina, kad buty tiekiami, eksploatuojami ir aptarnaujami tinkami matavimo prietaisai
Dujovezio SGD talpose, SGD kiekio matavimo sistema, taip pat slégio ir temperatiiros
matavimo prietaisai bei kiti matavimo / testavimo jrenginiai, numatyti Dujovezio konstrukcijoje
ar jprastai naudojami tokiuose Dujoveziuose.

4. Atsizvelgiant | IX skyriaus nuostatas, jei Terminalo naudotojas ir Operatorius
sutinka naudoti méginiy émimo ir analizés sistema, tai kaip aprasyta 75 punkte, Operatorius
gali tiekti, eksploatuoti ir aptarnauti arba uztikrinti, kad bty tiekiami, eksploatuojami ir
aptarnaujami jrengimai, reikalingi meéginiy paémimui ir i§ Terminalo j DujoveZzj pakrauty SGD
kokybés nustatymui.

5. Nepriklausomas Ekspertas patikrina ir patvirtina visy prietaisy tikslumo lygiy
sertifikavima, atlieka Siame dokumente nurodytus matavimus ir analizes bei nurodytos jrangos
kalibravima / patikrinima. SGD krovos i§ Dujovezio | Terminalg atveju, Ekspertas, remdamasis
Dujovezio kapitono ar jo atstovo pateiktais Krovinio kiekio duomenimis, parengia Kiekio ir
kokybés ataskaita, patvirtindamas ja savo paraSu. SGD perkrovos atveju, Ekspertas remdamasis
Dujovezio ar jo atstovo pateiktais Krovinio kiekio duomenimis bei Operatoriaus pateiktais
Krovinio kokybés duomenimis, parengia Kiekio ir kokybés ataskaita, patvirtindamas ja savo
paraSu. Preliminari Kiekio ir kokybés ataskaita turi biiti parengta ne ilgiau kaip per 24 val.
pasibaigus SGD krovai ar SGD perkrovai, o galutiné Kiekio ir kokybés ataskaita ne ilgiau kaip
per 72 val. pasibaigus SGD krovai ar SGD perkrovai. SGD kokybé SGD krovos (SGD
perkrovos) atveju nustatoma vadovaujantis Krovinio matavimo procediiros apraso VIII ir 1X
skyriuose nustatyta tvarka.

6. Visais atvejais Terminalo naudotojas yra atsakingas uz pakrovimo uoste iSduoto
Kiekio ir kokybés sertifikato pateikimg Operatoriui. Jei minétuose sertifikatuose SGD kiekis ir
kokybé néra nustatyti pagal ISO tarptautinius standartus, Operatorius turi teis¢ paprasyti, kad
Terminalo naudotojas prie$ pradedant SGD iSkrovimg i Terminalg pateikty Eksperto parengtus
perskaicCiuotus rezultatus pagal ISO tarptautinius standartus. Terminalo naudotojas kartu su
Kiekio ir kokybeés sertifikatu privalo pateikti paskai€iuotg tikéting pristatomo Krovinio kokybe
Dujoveziui atplaukus ] Terminalg, taikant teorinj dujy senéjimo skai¢iavimo metoda.



1 SKYRIUS
GAMTINIU DUJU KOKYBES REIKALAVIMAI

7. Terminale néra SGD kokybés koregavimo jrenginiy. ] Terminalg atgabenamos
SGD turi atitikti teisés aktais patvirtintus gamtiniy dujy kokybés reikalavimus® esant teisés
aktais nustatytoms norminéms sglygoms, o Terminalo naudotojas privalo pateikti tai
patvirtinantj rinkoje pripazinto Eksperto iSduota dokumenta.

8. Esant neatitikimams, Terminalo naudotojai atsako taip, kaip nurodyta Terminalo
taisyklése.

IV SKYRIUS
MATAVIMO JRANGOS APTARNAVIMAS, KALIBRAVIMAS IR ISBANDYMAS

9. Terminalo naudotojas uztikrina, kad biity pasirtipinta jrangos, aprasytos Krovinio
matavimo procediiros apraso VI skyriuje, tikslumo bandymais prie§ Dujovezio eksploatacijos
pradzig siekiant uztikrinti, kad jrenginiai ir prietaisai atitinka Siuos matavimo reikalavimus.

10. Terminalo naudotojas atitinkamai uztikrina, kad buty atlikti jrenginiy tikslumo
bandymai, i$skyrus Dujovezio Krovinio talpy tiirinj kalibravimg. Tokie bandymai atlickami
tokia tvarka:

10.1. Kai Dujovezis nevykdo veiklos dél planiniy patikry ir (arba) remonty;

10.2. Kai Operatorius, vadovaudamasis protingumo ir apdairumo principais, rastiskai
pareikalauja patvirtinimo dél tikslumo pokycio atitinkamo Dujovezio Krovinio matavimo
sistemoje;

11. Kiekvieno planuoto periodinio kapitalinio patikrinimo ar remonto metu, planinis
kalibravimas vyksta pagal jrangos gamintojo rekomendacijas, kaip reguliaraus planinio
prieziiiros ir aptarnavimo proceso dalis.

12. AukS$¢iau nurodyti bandymai turi biti patikrinti ir patvirtinti pramonéje
pripazjstamos institucijos.

13. Terminalo naudotojas uZtikrina, kad jranga, uz kurig yra atsakingas, biity
remontuojama, pagal:

13.1. Remonto procediirg;
13.2. Remonto grafika;

13.3. Dujovezio kapitono arba jo paskirto asmens patvirtinta techninés prieZitiros
zurnala, kuris turi buti pateiktas perzitrai ir patikrinimui, kai to papraSo Operatorius, ar
Ekspertas;

13.4. Kalibravimo, bandymy ir defekty Salinimo procediiras.

v —

pagal gamintojo specifikacija bei SGD pramongje priimtus standartus.

15. Minimalis Dujoveziui taikomi reikalavimai: Dujovezis privalo atitikti ISO 10976
(2015) standarte numatytus salygas ir reikalavimus bei Taisykliy reikalavimus. SGD kiekio

! Lietuvos Respublikos Energetikos ministro jsakymas Nr. 1-138 ,,Dél Lietuvos Respublikos Energetikos ministro
2013 m. spalio 4 d. jsakymo Nr. 1-194 , Dél gamtiniy dujy kokybés reikalavimy patvirtinimo* pakeitimo*.



nustatyme naudojamos Dujovezio matavimo priemonés pripazjstamos Lietuvos Respublikoje
teisés aktuose numatyta tvarka kompetentingos (paskirtosios) jstaigos, kurig Operatorius
pasirenka teisés aktuose nustatyta tvarka. Terminalo naudotojas deda pastangas, kad biity
iStaisyti kompetentingos (paskirtosios) jstaigos atlikty SGD kiekio nustatyme naudojamy
Dujovezio matavimo prietaisy patikros dokumenty jvertinimo metu nustatyti trikumai.
Truokumy neiStaisius, SGD kiekis SGD krovos ar SGD perkrovos metu nustatomas
vadovaujantis Krovinio matavimo procediiros apraso 63 punkte nurodyta tvarka.

16. Aptikus, kad prietaiso paklaida virSija leisting riba, prietaisas, jei tai jmanoma,
atitinkamai sureguliuojamas ir jraSai bei apskaiCiavimai, padaryti remiantis S$iais jrasais,
pakoreguojami klaidos laikotarpiui, jei jj galima nustatyti, arba kitam laikotarpiui, kurj sutaria
Operatorius ir Terminalo naudotojas. Nesant galimybés sureguliuoti prietaiso, kurio paklaida
virSija leisting ribg, SGD kiekis SGD krovos ar SGD perkrovos metu nustatomas vadovaujantis
Krovinio matavimo procediiros apraso 63 punkte nurodyta tvarka.

V SKYRIUS .
TALPU MATAVIMU LENTELES

PIRMASIS SKIRSNIS
SGD TALPU KALIBRAVIMAS

17. Terminalo naudotojas uztikrina, kad jo Dujovezio statybos metu ar i$ karto po jo
pastatymo, ar i§ karto pries jo paleidima j eksploatacija, kiekvienos tokio Dujovezio SGD talpos
turis buvo sukalibruotas pramonéje pripazjstamos institucijos. Terminalo naudotojas privalo
pateikti Operatoriui jrodymus, kad kalibravimas buvo atliktas rinkoje pripazinto Eksperto
laikantis Krovinio matavimo procediiros apraso V skyriuje nurodyty reikalavimy.

ANTRASIS SKIRSNIS
TALPU MATAVIMO LENTELIU PARUOSIMAS

18. Terminalo naudotojas privalo turéti SGD talpy matavimy lenteles kiekvienai
Dujovezio SGD talpai, paruoStas pramonéje pripaZjstamos institucijos. SGD talpy matavimy
lentelése turi biiti talpy kalibravimo lentelés, pasvirimo ir diferento koregavimo lentelés, talpy
turio koregavimas pagal eksploatacijos temperatiirg bei kiti koregavimai, jei reikia. Terminalo
naudotojas pateikia Operatoriui tokiy sertifikuoty talpy matavimo lenteliy kopijas bei
koregavimo diagramas kiekvienai Dujovezio SGD talpai bei patikrinimo sertifikatus
liudijancius paskutinj Dujovezio patikrinima.

TRECIASIS SKIRSNIS
TALPU MATAVIMO LENTELIU TIKSLUMAS

19. Talpy matavimo lentelés, paruoStos remiantis Krovinio matavimo procediiros
apraso 18 punkte numatyta tvarka privalo, atitinkamame Dujovezio talpy SGD krovos (SGD
perkrovos) intervale, rodyti tiirj kubiniais metrais, suapvalintg iki artimiausio tiikstancio
(1/1000) kartu su SGD talpos gyliu, iSreikStu metrais, suapvalintu iki artimiausio tukstancio
(1/1000). Terminalo naudotojas suteikia galimybe Operatoriui ar jo atstovui atlikti Dujovezio
matavimo lenteliy patikrinima, jei apie tai informuoja komerciniu pozitiriu pagristu laiku.

20. Tuo atveju, kai kuris nors Dujovezis patiria deformacijy, sustiprinimy ar
modifikacijy, dél kuriy Operatorius arba Terminalo naudotojas pagrijstai suabejoty V skyriuje
nurodyty lenteliy pagristumu arba bet kokiu ankstesniu pagal 5 skyriy atliktu pakartotiniu



kalibravimu, Terminalo naudotojas turi pasiriipinti, kad tokio Dujovezio SGD talpa (-os) biity
1§ naujo sukalibruotos. Atsizvelgiant j Operatoriaus sutikimg, pakartotinis kalibravimas gali
buti atidétas laikotarpiui, kai toks Dujovezis yra neeksploatuojamas dél apziiiros ir (arba)
remonty. Terminalo naudotojas padengia pakartotinio kalibravimo islaidas.

VI SKYRIUS
DUJOVEZIO MATAVIMO PRIETAISAI

PIRMASIS SKIRSNIS
BENDRA INFORMACIJA

21. Visi Dujovezio matavimo prietaisai ir sistemos turi biiti jrengti, naudojami ir
prizitirimi pagal gamintojo specifikacijas ir standartus, taikomus SGD pramongje, pirmenybe
teikiant ISO standartams. Terminalo naudotojas pateikia Operatoriui matavimo prietaisy
kalibravimo sertifikaty kopijas.

ANTRASIS SKIRSNIS
SKYSCIO LYGIO MATAVIMO PRIETAISAI

22. Kiekvienoje Dujovezio SGD talpoje turi biti jrengti pagrindiniai bei pagalbiniai
skys¢io lygio matavimo prietaisai, pageidautina naudojantys skirtingus veikimo principus.
Kiekvienam Dujoveziui Terminalo naudotojas privalo nurodyti, kuris i§ skyséio lygio
matavimo prietaisy yra pagrindinis, o kuris pagalbinis. Jeigu Dujovezyje yra jrengtas tik
pagrindinis skys¢io lygio matavimo prietaisas, toks Dujovezio aptarnavimas Terminale galimas
tik 1§ anksto susitarus su Operatoriumi.

23. Pagrindiniy ir pagalbiniy skyscio lygio matavimo prietaisy tikslumas turi biiti ne
mazesnis negu penki milimetrai (+ 5 mm). Dviejy sistemy rodmenys turi biti nuolat
palyginami, taip jsitikinant, kad jos veikia teisingai. Esant situacijai, kai skys¢io lygio
matavimo sistemos neatitinka nurodyto tikslumo, bendru sutarimu tarp Operatoriaus ir
Terminalo naudotojo gali biiti taikomas septyniy su puse milimetro (£ 7,5 mm) tikslumas.

24. Skyscio lygis 1§ kiekvienos SGD talpyklos pagrindinio ir pagalbinio skysc¢io
matavimo prietaisy yra uzregistruojamas ir atspausdinamas.

TRECIASIS SKIRSNIS
TEMPERATUROS MATAVIMO PRIETAISAI

25. Kiekviena Dujovezio SGD talpa turi turéti maZiausiai penkias (5) poras
temperatiiros matavimo prietaisy, iSdéstyty ant SGD talpos vertikalios aSies taip, kad veikiant
purSkimo siurbliams jy nepasiekty SGD purslai. MaZos apimties DujoveZziai gali turéti
maziausiai tris (3) temperatiiros sensorius, atitinkanc¢ius ISO 10976 (2015).

26. Temperatiiros matavimo prietaisai turi biiti pagrindiniai ir pagalbiniai, tam, kad
dviejy sistemy parodymai galéty biiti nuolat palyginami, taip jsitikinant, kad jie veikia teisingai.
Tokie temperatiiros matavimo prietaisai yra jrengiami jvairiose kiekvienos talpos vietose nuo
dugno iki virSaus, kad matuoty temperatirg jvairiuose lygiuose. VirSutinis temperatiiros
matavimo prietaisas turi bilti jrengtas nugaravusiy dujy erdvéje, o apatinis temperatiiros
matavimo prietaisas turi buti jrengtas talpos dugne SGD likucio temperatiiros matavimui.

27. Kai temperatiiros intervalas yra nuo minus $§imto SeSiasdeSimt penkiy laipsniy pagal
Celsijy (- 165°C) iki minus Simto keturiasdeSimt penkiy laipsniy pagal Celsijy (- 145°C),



matavimo prietaisy tikslumas turi buti dvi deSimtosios laipsnio pagal Celsijy (+ 0,2°C). Kai
temperatiiros intervalas yra nuo minus $imto keturiasdeSimt penkiy laipsniy pagal Celsijy (-
145°C) iki plius keturiasdeSimt laipsniy pagal Celsijy (+ 40°C), tikslumas turi biiti vienas ir
penkios deSimtosios laipsnio pagal Celsijy ( 1,5°C).

28. Kiekvienos SGD talpyklos temperatiira uzregistruojama ir atspausdinama.

KETVIRTASIS SKIRSNIS
SLEGIO MATAVIMO PRIETAISAI

29. Kiekvieno Dujovezio kiekviena SGD talpa turi turéti vieng (1) absoliutinj
nugaravusiy dujy slégio matavimo prietaisg.

30. Kiekvieno slégio matavimo prietaiso tikslumas turi biiti ne mazesnis negu trys (£
3) milibarai arba jo ekvivalentas kitais matavimo vienetais.

31. Kiekvienos SGD talpyklos slégis uzregistruojamas ir atspausdinamas.

PENKTASIS SKIRSNIS
PASVIRIMO IR DIFERENTO MATAVIMO PRIETAISAI

32. Pasvirimo ir diferento matavimo prietaisai turi biti jrengti kiekviename Dujovezyje
bei susieti su Krovinio matavimo sistema.

33. Pasvirimo ir diferento korekcijos turi biiti atlickamos naudojant prietaisus, kuriy
tikslumas turi biiti ne mazesnis negu nulis ir penkios Simtosios (£ 0,05) laipsnio pasvirimui ir
nulis ir penkios Simtosios (+ 0,05) metro grimzlés matavimui.

34. Dujovezio pasvirimas ir diferentas turi biiti uzregistruotas ir atspausdintas.

35. Dujovezio matavimo paklaidy santrauka:

Matavimo prietaisas Tikslumas

+ 5 mm, arba bendru sutarimu tarp Operatoriaus ir

Skyscio lygio matavimo prietaisas Terminalo naudotojo — + 7,5 mm

Slégio matavimo prietaisas + 3 mbar

Temperatiiros matavimo prietaisas:
Intervalas: nuo - 145 °C iki+40°C | +1,5°C
Intervalas: nuo -165,0 °C iki - 145 °C | £0,2 °C

Pasvirimas (krenometras) +0,05°
Grimzlés matavimo prietaisas +0,05m
VIl SKYRIUS
MATAVIMO PROCEDUROS

PIRMASIS SKIRSNIS
DUJOVEZIUI TAIKOMI REIKALAVIMAI IR MATAVIMU PERIODISKUMAS



36. Krovinio perdavimo metu Dujovezis turi atitikti ISO 10976 (2015) standarto
reikalavimus.

37. Matavimai, nurodyti SGD Krovinio matavimo procediros apraso VII skyriaus
antrajame-penktajame skirsniuose, turi bati atlieckami tuo paciu metu. Duomeny nuskaitymo
metu Dujovezyje neturi vykti jokie SGD krovos (SGD perkrovos), balasto keitimo, dujy
deginimo, kuro papildymo ar kiti darbai.

38. Pradiniai matavimai turi biiti atliekami prie§s pat SGD krovos (SGD perkrovos)
pradzia.

39. Tokiu biidu, po lanks¢iyjy SGD krovos (SGD perkrovos) rankoviy prijungimo, bet
pries jy atSaldyma, ir prie§ pat Dujovezio Krovinio kolektoriaus avarinio atjungimo sklendziy
atidaryma, pradiniai matavimai turi buti atlickami po to, kai patvirtinama, kad visi purSkimo
siurbliai ir kompresoriai yra iSjungti, ir Dujovezio garo katily pagrindiné dujy sklendé ar bet
koks dujas naudojantis jrenginys yra uzdaryti (iSskyrus pakartotinio skystinimo sistema,
nurodytg 43 pastraipoje). Pagrindiné Dujovezio garo katily dujy sklendé ar bet kuris kitas dujas
naudojantis jrenginys turi biiti uzdaryti tol, kol bus atlikti galutiniai matavimai, nebent
Operatorius ir Terminalo naudotojas sutaria kitaip. Jei Dujovezis dél kokiy nors priezasciy
degina dujas SGD krovos (SGD perkrovos) operacijy metu, dél to turi susitarti Operatorius ir
Terminalo naudotojas, o jei Dujovezis turi jrengtus sunaudojamy dujy srauto matuoklius, jy
rodmenys nuimami kartu su kity matuokliy rodmenimis atitinkamai prie§ pat SGD krovos
(SGD perkrovos) pradzig ir i$§ karto po SGD krovos (SGD perkrovos) pabaigos. Jei Dujovezis
neturi jrengty dujy srauto matuokliy skirty sudeginty dujy apskaic¢iavimui, Operatorius ir
Terminalo naudotojas turi susitarti dél dujy sudeginty Dujovezyje apskai¢iavimo metodo.

40. Laikotarpis tarp matavimy ir SGD krovos (SGD perkrovos) pradzios turéty biiti
sumazintas iki praktiskai jmanomo minimumo. Tos pacios salygos turi biti taikomos, atlickant
Krovinio lygio matavimus po SGD krovos (SGD perkrovos) pabaigos, kai tik galima tinkamai
nudrenuoti krovos linijas, atsizvelgiant j nuostatas dél krovos linijy biiklés, apraSyty toliau.

41. Galutiniai matavimai atliekami i$ karto po SGD krovos (SGD perkrovos) pabaigos,
atitinkamai po patvirtinimo, kad uzdarytos kolektoriy avarinio atjungimo sklendés ir pagrindiné
dujy sklende, iSjungti krovos siurbliai ir uZtikrintas reikiamas laiko tarpas skysCio lygio
stabilizavimuisi.

42. Matavimai prie§ SGD krova (SGD perkrova) ir po SGD krovos (SGD perkrovos)
atlieckami remiantis Dujovezio krovos linijy biikle prie§ jam atplaukiant prie krantinés. Kadangi
Dujovezio Krovinio kolektoriuje ir vamzdyne gali pasilikti zenklus SGD kiekis, matavimas
Siose linijose atlieckamas taikant vienodas salygas prie§ SGD krova (SGD perkrova) ir po SGD
krovos (SGD perkrovos). Jei Dujovezio Krovinio kolektorius ir vamzdynas yra tusti, kai
matavimai atliekami prie§ SGD krovos (SGD perkrovos) pradzia, jie turi buti iStustinti ir po
SGD krovos (SGD perkrovos) pabaigos. Jei matavimo prie§ SGD krovos (SGD perkrovos)
pradZia metu Krovinio kolektorius ir vamzdynas yra uZpildyti SGD, jie turi biiti pilni ir atliekant
Krovinio matavimus po SGD krovos (SGD perkrovos) pabaigos.

43. Tuo atveju, kai DujoveZis turi pakartotinio skystinimo jrenginj ir, jei pakartotinio
skystinimo jrenginys veikia tuo metu, kai atlieckami talpos lygio matavimai Krovinio kiekio
nustatymo tikslais, pakartotinio skystinimo jrenginys gali veikti, kad biity kontroliuojamas
talpyklos slégis. Matavimo metu 1§ pakartotino skystinimo jrenginio } talpykla graZinamo
kondensato turis, ir kondensato, esancio pakartotino skystinimo jrenginyje, kiekiai
neiSmatuojami ir neuzskaitomi Krovinio kiekio matavimo tikslams.



ANTRASIS SKIRSNIS
SKYSCIO LYGIS

44, Kiekvienos Dujovezio SGD talpyklos skyscCio lygis turi biiti nustatytas pagal ISO
10976 (2015) standarta. Kiekvienos Dujovezio SGD talpyklos skys¢io lygis matuojamas
metrais, artimiausio milimetro tikslumu, naudojant pagrindinius skys¢io lygio matavimo
prietaisus, nurodytus Krovinio matavimo procediiros apraso VI skyriaus antrajame skirsnyje.

45. Tie patys skys¢io lygio matavimo prietaisai naudojami abiem — pradiniam ir
galutiniam SGD krovos (SGD perkrovos) kiekio matavimams. Jei pagrindinis skysc¢io lygio
matavimo prietaisas prieS SGD krovos (SGD perkrovos) pradzig neveikia, privaloma naudoti
pagalbinj skysc¢io lygio matavimo prietaisg. Pagalbinis lygio matavimo prietaisas privalo biiti
naudojamas SGD krovos (SGD perkrovos) nutraukimo metu, net jei pagrindinis matavimo
prietaisas véliau pradéjo veikti. Atliekant normatyvinius matavimus, Dujovezio diferentas bei
pasvirimas turi likti nepakitg.

46. Pagal gamintojo rekomendacijas nuskaitymo intervalo metu turi buti atlikti
maziausiai penki (5) duomeny nuskaitymai. Nuskaityty dydziy aritmetinis vidurkis fiksuojamas
kaip skyscio lygis.

47. Toks aritmetinis vidurkis turi baiti suapvalinamas iki artimiausio milimetro.

48. Visos reikalingos diferento, pasvirimo, temperatiros ir kity talpos parametry
korekcijos pagal matavimy lenteles, pateiktas pagal Krovinio matavimo procediiros apraso 18
punkto reikalavimus, turi buti atliktos pagal aritmetinius skaiCiavimus, taip nustatant tikraji
nuskaityta skyscio lygi.

49. Skyscio lygis turi buti uzregistruotas ir atspausdintas.

TRECIASIS SKIRSNIS
TEMPERATURA

50. SGD vidutiné temperatira Dujovezio kiekvienoje SGD talpoje turi biiti nustatyta 1)
prie§ pat prasidedant SGD krovos operacijom arba ii) 1§ karto po SGD perkrovos operacijy
pabaigos matavimo prietaisais, kurie yra visisSkai panire | skyst;.

50.1. Toks nustatymas atlieckamas nuskaitant atskiry SGD temperattros jutikliy
rodmenis vienos Simtosios laipsnio pagal Celsijy (0,01°C) tikslumu.

50.2. Jei kiekvienoje SGD talpoje i skyst] panirgs daugiau negu vienas matavimo
prietaisas, turi biiti naudojamas jy rodmeny aritmetinis vidurkis. Toks apskaiciuotas
aritmetinis vidurkis kiekvienoje SGD talpoje apvalinamas iki artimiausios vienos
deSimtosios laipsnio pagal Celsijy (0,1°C).

50.3. Vidutiné Dujovezyje esancio krovinio skys¢io temperatiira bus apskaiciuojama
naudojant skirtingy talpy vidutines skysCio temperatiiras, kaip apskaiciuota 50.2
papunktyje ir tokj vidurkj suapvalinant iki artimiausios vienos deSimtosios laipsnio
pagal Celsijy (0,1°C).

51. Vidutiné nugaravusiy dujy temperatira Dujovezio kiekvienoje SGD talpoje turi
biiti nustatyta i§ karto i) po SGD krovos operacijy pabaigos arba ii) prie§ SGD perkrovos
operacijy pradzig temperatiiros matavimo prietaisais, kurie yra visiSkai supami nugaravusiy
dujy.

51.1. Toks nustatymas atliekamas nuskaitant atskiry SGD temperattros jutikliy rodmenis
vienos Simtosios laipsnio pagal Celsijy (0,01°C) tikslumu.



51.2. Jei kiekvienoje SGD talpoje nugaravusiose dujose yra daugiau negu vienas
matavimo prictaisas, bus naudojamas jy rodmeny aritmetinis vidurkis. Toks
apskaiciuotas aritmetinis vidurkis apvalinamas iki artimiausios vienos deSimtosios
laipsnio pagal Celsijy (0,1°C).

51.3. Vidutiné Dujovezyje esanciy nugaravusiy dujy temperatiira bus apskai¢iuojama
naudojant skirtingy SGD talpy vidutines nugaravusiy dujy temperatiiras, kaip
apskaiCiuota 51.2 papunktyje ir tokj vidurkj suapvalinant iki artimiausios vienos
desimtosios laipsnio pagal Celsijy (0,1°C).

52. Kiekvienos SGD talpyklos temperatiira turi buiti uzregistruota ir atspausdinta.

KETVIRTASIS SKIRSNIS
SLEGIS

53. Tuo paciu metu, kai matuojamas skys¢io lygis, matuojamas ir kiekvienos SGD
talpoje esantis absoliutus slégis maziausiai vieno milibaro (1 mbar) tikslumu, naudojant slégio
matavimo prietaisus, nurodytus Krovinio matavimo procediros apraso VI skyriaus
ketvirtajame skirsnyje.

54. Absoliutus slegis kiekvienoje Dujovezio SGD talpoje nustatomas 1) i§ karto po
SGD krovos operacijy pabaigos arba ii) prie$ perkrovos operacijy pradzig fiksuojant vieng (1)
slégio matavimo prietaiso rodmenj kiekvienoje SGD talpoje, ir tada randamas tokiy rodmeny
aritmetinis vidurkis.

55. Toks aritmetinis vidurkis turi biiti suapvalinamas iki artimiausio vieno milibaro
(1 mbar).

56. Jei SGD talpos slégio negalima nustatyti absoliutaus nugaravusiy dujy slégio
matavimo prietaisu, tai SGD talpos slégj galima nustatyti jprastiniu dujy slégio matuokliu
atliekant barometrinj slégio matavima, kurio tikslumas turi biiti iki vienos deSimtosios
(0,1 mbar). Atlikus tokj matavimg $is turi bti jraSytas ir perskai¢iuotas j absoliutinj slégj.

57. Kiekvienos SGD talpyklos slégis turi biiti uZregistruotas ir atspausdintas.

PENKTASIS SKIRSNIS
PASVIRIMAS IR DIFERENTAS

58. Dujovezio pasvirimo bei diferento matavimas turi biiti atliekamas tuo pat metu,
kaip ir skyscio lygio bei SGD temperatiiros matavimai kiekvienoje DujoveZio SGD talpoje,
matuojant pasvirimo bei diferento prietaisais, nurodytais Krovinio matavimo procediiros apraso
VI skyriaus penktajame skirsnyje.

59. Pasvirimo bei diferento matavimas turi biti atliekamas vienos Simtosios (0,01)
laipsnio tikslumu pasvirimui ir vienos Simtosios (0,01 m) metro tikslumu diferentui.

60. Dujovezio pasvirimas bei diferentas nustatomas fiksuojant po vieng (1) Dujovezio
pasvirimo bei diferento matavimo prietaisy rodmenj.

61. Esant situacijai, kai Dujovezio grimzIé gali buti nustatoma fiziskai, pasvirimo
matavimas atliekamas remiantis $iais duomenimis bus pirmenybinis lyginant su automatiniu
nustatymu.

62. Dujovezio pasvirimo bei diferento rodmenys turi biiti uzZregistruoti ir atspausdinti.
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SESTASIS SKIRSNIS
PROCEDURA MATAVIMO PRIETAISO GEDIMO AR NEATITIKIMO
REIKALAVIMAMS ATVEJU

63. Jeigu bet kuris i§ Krovinio matavimo procediiros apraso VII skyriaus antrajame—
penktajame skirsniuose numatyty matavimy nejmanoma atlikti dél matavimo prietaisy gedimo
ar ISO 10976 (2015) standarte ir Taisyklése numatyty salygy ir reikalavimy nesilaikymo,
alternatyvios procediiros nustatomos Operatoriaus ir Terminalo naudotojo abipusiu susitarimul.

SEPTINTASIS SKIRSNIS
ISKRAUTU / PERKRAUTU SGD TURIO NUSTATYMAS

64. SGD tiris, iSreiksStas kubiniais metrais vienos tiikstantosios kubinio metro tikslumu
(0,001 m3), turi biiti nustatomas naudojant SGD talpy matavimo prietaisy lenteles, nurodytas
Krovinio matavimo procediiros apraso V skyriuje, ir taikant ten nurodytas tiirio korekcijas.

65. Perkrauty SGD tiiris turi biiti nustatytas atimant bendrg SGD tuirj visose Dujovezio
SGD talpyklose, kurios naudojamos SGD perkrovos operacijoje, pries SGD perkrova i§ bendro
SGD tiirio visose Dujovezio SGD talpose, kurios naudojamos SGD perkrovos operacijos metu,
po SGD perkrovos pabaigos. Sis SGD tiiris apvalinamas iki artimiausio kubinio metro.

66. Iskrauty SGD turis turi biiti nustatytas atimant bendrag SGD tiirj visose Dujovezio
SGD talpyklose, kurios naudojamos SGD krovos operacijoje, po SGD krovos pabaigos i$
bendro SGD tiirio visose Dujovezio SGD talpose, kurios naudojamos SGD krovos operacijos
metu, prie§ SGD krovos pradzia. Sis SGD tiiris apvalinamas iki artimiausio kubinio metro.

ASTUNTASIS SKIRSNIS
DUJU DEGINIMAS DUJOVEZYJE KROVOS (SGD PERKROVOS) METU

67. Dujy deginimas SGD krovos (SGD perkrovos) metu, dé¢l bet kokios priezasties, bus
tarpusavyje suderintas ir patvirtintas Operatoriaus ir Terminalo naudotojo pries kiekvieng SGD
krovos (SGD perkrovos) operacija.

DEVINTASIS SKIRSNIS
DALINIS DUJOVEZIO ISKROVIMAS/PAKROVIMAS

68. Jei Krovinys yra dalinai iSkrautas / pakrautas, matavimai atliekami kaip nurodyta
ankstesniuose skyriuose: tiiris, temperatiira ir slégis bus matuojami visose Dujovezio SGD
talpyklose. Be to, tiiris, SGD temperatiira, nugaravusiy dujy temperatiira ir nugaravusiy dujy
slégis, kurie naudojami energijos apskai¢iavime, bus nustatomi remiantis reikSmeémis
pamatuotomis tik SGD krovos (SGD perkrovos) operacijoje naudotose talpose.

69. Nepaisant to, kas iSdéstyta auks¢iau, Operatorius turi teis¢ praSyti alternatyvaus
skai¢iavimo biuido dalinio iSkrovimo/pakrovimo atveju ir tokiu atveju Operatorius ir Terminalo
naudotojas turi aptarti ir susitarti dél tokio alternatyvaus metodo taikymo.

DESIMTASIS SKIRSNIS
ATVESINIMO IR ATSALDYMO OPERACIJA

70. Jei Terminalo naudotojas pageidauty atlikti atvésinimo dujomis bei atSaldymo
operacijas prie§ SGD perkrovos operacija, Terminalo naudotojas turi susisiekti su
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Operatoriumi, kuris apsvarstys praSyma (be garantijos) ir jei praSymas bus patenkintas,
Operatorius pateiks reikiamas procediiras.

VIl SKYRIUS
SGD KOKYBES NUSTATYMAS TERMINALE SGD KROVOS ATVEJU

71. Terminalo naudotojas turi uztikrinti, kad SGD krovos operacijos metu SGD kokybé
biity nustatyta konsultuojantis su Ekspertu ir remiantis pakrovimo uoste iSduotu Kiekio ir
kokybés sertifikatu bei faktinémis Krovinio transportavimo sglygomis, darant prielaidg, kad
pakrovimo uoste nustatyta SGD kokyb¢ yra teisinga. Sis nustatymas atlickamas remiantis
istoriniais duomenimis, kai panasSios kokybés SGD buvo gabenamos i$ to paties pakrovimo
uosto, naudojantis tik ty reisy duomenimis, kuriy metu susidaré panasus nugaravusiy dujy
kiekis. Nesant pakankamam istoriniy duomeny atlikti tinkamg SGD kokybés nustatyma, turi
biti taikomas teorinis dujy senéjimo nustatymo modelis.

72. Jei Operatorius ir Terminalo naudotojas nustato, kad nors vienas i§ auks¢iau
nurodyty rezultaty neatspindi teisingos | Terminalg iSkrauty SGD kokybés, tuo atveju
Operatorius ir Terminalo naudotojas turi susitikti ir gera valia, konsultuodamiesi su Ekspertu,
nustatyti abiem puséms tinkama SGD kokybés nustatymo metoda.

IX SKYRIUS
SGD KOKYBES NUSTATYMAS TERMINALE SGD PERKROVOS ATVEJU

~ PIRMASIS SKIRSNIS
SGD KOKYBES NUSTATYMAS (BAZINIS METODAS)

73. SGD kokyb¢ perkrovimo | Dujovezj metu nustatoma konsultuojantis su Ekspertu,
remiantis vienu i§ $iy principy, dél kurio prie§ operacija i§ anksto susitaria Terminalo
Naudotojas ir Operatorius:

73.1. SGD kokybé¢ po SGD perkrovos nustatoma remiantis véliausiai iSdujinty SGD
kokybe.

73.2.  Esant poreikiui SGD kokybé nustatoma jvertinus teorinj SGD kokybés kitima laike.

73.3. Jei i8dujinty SGD kokybé negali biti nustatyta Terminale, tada ji nustatoma
atsizvelgiant | paskutiniy j Terminalg iSkrauty SGD kokybg ir jvertinant SGD kokybés
kitimg laike.

74. Jei Operatorius ir Terminalo naudotojas nustato, kad nors vienas 1§ auks$¢iau nurodyty
rezultaty neatspindi teisingos perkrauty SGD kokybes, tuo atveju Operatorius ir Terminalo
naudotojas turi susitikti ir gera valia, konsultuodamiesi su Ekspertu, nustatyti abiems
puséms tinkamg SGD kokybés nustatymo metoda.

ANTRASIS SKIRSNIS
SGD KOKYBES NUSTATYMAS (ALTERNATYVUS METODAS)

75. Terminalo naudotojas ir Operatorius gali saziningai aptarti ir susitarti naudoti méginiy
émimo (analizés) sistema, skirtg i§ Plaukiojanciosios saugyklos i Dujovezj perkrauty SGD
testavimui (kaip aprasyta IX skyriaus II skirsnyje), kaip alternatyva metodams nurodytiems
73 punkte.

TRECIASIS SKIRSNIS
ALTERNATYVAUS METODO BENDROJI INFORMACIJA

76. Perkrauty SGD kokybé¢ nustatoma tokia tvarka:
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76.1. Operatorius turi nustatyti pirming ir antring méginiy émimo sistemas, kaip
aprasyta Kroviniy matavimo procediiros apraso IX skyriaus treciajame skirsnyje.

76.2. Jei Operatorius rastiSkai nenurodo Kkitaip, tai realaus laiko (angl. ,,online ")
dujy chromatografas yra pirminé sistema, o nenutrikstamo méginiy émimo sistema
naudojant CP/FP méginiy konteinerius — antriné.

Nenutrikstamo méginiy émimo sistema

77. Operatorius turi tinkamai paimti meéginius pagal méginiy émimo tvarkos metoda,
apibréztg ISO 8943 (2007) standarte bei parengti Kiekio ir kokybés sertifikatg.

78. SGD méginiai turi buti imami tik tuo metu, kai SGD perkrovos srautas yra
pakankamai stabilus, taip siekiant iSvengti srauto padidéjimo ar sumazéjimo SGD perkrovos
proceso paleidimo / stabdymo metu. Jei SGD meéginiy émimo metu staiga kei¢iasi SGD
perkrovos srautas ar slégis perdavimo linijoje (pvz., dél Krovinio pumpavimo siurblio
sutrikimo, avarinio i§jungimo prietaiso suveikimo), meéginiy émimas turi biiti laikinai
sustabdomas, kol vél normalizuosis SGD perkrovos srautas.

79. Méginiai bus analizuojami realaus laiko (angl. ,, online ) dujy chromatografu, kaip
apibrézta Krovinio matavimo proceduros apraso 80 punkte, ir surenkami i CP/FP méginiy
konteinerius.

Realaus laiko dujy chromatografo analizé

80. Méginiai imami ir analizuojami realaus laiko (angl. ,, online ) dujy chromatografu pagal
ISO 8943 (2007) standarto metoda.

81. SGD perkrovos srautas turi biiti nustatytas tokiu budu, kad buity uztikrintas tinkamy méginiy
patekimas i realaus laiko (angl. ,, online “) dujy chromatografag SGD perkrovos metu.

CP/FP méginiy konteineris
82. Operatorius SGD perkrovos metu méginius paima i tris (3) CP/FP konteinerius:

82.1. vienas (1) CP/FP konteineris naudojamas analizei pagal Krovinio matavimo
procediiros apraso 1X skyriaus antrajame skirsnyje numatyta tvarka;

82.2. vienas (1) CP/FP konteineris turi buti pateikiamas Terminalo naudotojui. Jei
Terminalo naudotojas pasinaudoja teise pasiimti méginj analizei, CP/FP konteineris turi biiti
grazintas Operatoriui per penkias (5) darbo dienas po CP/FP konteinerio perdavimo;

82.3. vienas (1) CP/FP konteineris su méginiu yra saugomas Operatoriaus trisdeSimt
(30) kalendoriniy dieny. Per minétg laikotarpi kilus gin¢ui dél SGD analizés tikslumo,
Terminalo naudotojas privalo pranesti Operatoriui apie biitinybe méginius saugoti ilgiau. Tokiu
atveju meginiai saugomi toliau, kol Terminalo naudotojas nepranesa kitaip, taciau bet kokiu
atveju ne ilgiau nei devyniasdesimt (90) dieny.

83. CP/FP konteinerius uzantspauduoja Ekspertas, taip patvirtindamas méginiy
paémimo fakta.

KETVIRTASIS SKIRSNIS
ANALIZES PROCEDURA

84. Tuo atveju, kai i§ pakrauty SGD yra paimti méginiai, Operatorius atlicka SGD
kokybés analize dujy chromatografu ir nustatyto meginiy moling angliavandeniliy, anglies
dvideginio, azoto sudét;.
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85. Sunkesni negu heksanas angliavandeniliai turi biiti jtraukti j jprastinio heksano
sudétj.

Realaus laiko (angl. ,,online*) dujy chromatografo analize

86. Pagal kiekvienos analizés rezultatus, i$skyrus rezultatus, kurie gali buti klaidingi,
apskaiciavus jy vidurkius nustatoma galutiné SGD kokybé. Operatorius turi nusistatyti statistinj
metoda, kurio pagalba bus galima identifikuoti didelius nuokrypius. Tuo atveju, jei Terminalo
naudotojas nesutinka su naudojamu statistiniu metodu, Operatorius ir Terminalo naudotojas turi
susitikti ir susitarti dél abiem puséms priimtino metodo.

Laboratorinio dujy chromatografo analizé

87. Naudojamas metodas yra apraSytas ISO 6974 standarte. Pakartotiné analizé
atlickama kiekvienam méginiui, norint nustatyti, ar analiziy pakartojamumas nevirsija
leidziamy riby. IS pakartotinés analizés rezultaty yra iSvedamas vidurkis.

PENKTASIS SKIRSNIS
KLAIDOS NUSTATANT SGD KOKYYBE MEGINIU EMIMO AR ANALIZES
METU

88. Jei Terminalo naudotojas ir Operatorius, pasikonsultave su Ekspertu, nustato, kad dél
pirminés méginiy émimo sistemos ar antrinés analizés sistemos gedimo (kaip aprasyta IX
skyriaus antrame, treCiame ir ketvirtame skirsniuose), néra galimybés nustatyti tikslios SGD
kokybés, tuomet SGD kokybé nustatoma pagal tg sistema, kuri veikia.

89. Jeigu Terminalo naudotojas ir Operatorius, pasikonsultave su Ekspertu, nustato, kad tiek
alternatyvios pirminés, tiek atsarginés méginiy émimo sistemos duomenys klaidingi, SGD
kokybé nustatoma konsultuojantis su Ekspertu remiantis principais IX skyriaus pirmajame
skirsnyje.

SESTASIS SKIRSNIS
DUJU CHROMATOGRAFO KALIBRAVIMAS IR PATIKRINIMAS

90. Operatorius patikrina ir (arba) sukalibruoja dujy chromatografg naudojamag
Krovinio matavimo tikslais (dalyvaujant Ekspertui ir (arba) Terminalo naudotojui ar jo
atstovui) pries kiekvieng SGD perkrovos operacijg. Pasibaigus SGD perkrovos operacijai
atliekamas pakartotinis dujy chromatografo patikrinimas.

91. Kalibravimas ir patikrinimas atlickami naudojant etalonines dujas, kuriy tikslumas
ir atsekamumas yra Zinomi, tiekiamas patikimo ir gerg reputacija turincio tiekéjo.

92. Etaloniniy dujy kokybé turi buti sertifikuota pagal tarptautinius standartus.
Etaloniniy dujy kokybé turi biiti artima j Terminalg pristatomy SGD kokybei.

93. Dujy chromatografo patikrinimg atlicka Operatorius pagal tarptautinius ir
praktikoje priimtus standartus.

X SKYRIUS
IS DUJOVEZIO | TERMINALA ISKRAUTU SGD KIEKIO NUSTATYMAS

PIRMASIS SKIRSNIS
GAMTINIU DUJU VIRSUTINE SILUMINGUMO VERTE IR WOBBE‘ES
INDEKSAS
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94. Norminés matavimo salygos yra $ios (1 lentele):

Degimo temperattira 25°C
Matavimo temperatira 0°C
Slegis 1,01325 bar
Idealios / Realios dujos Idealios dujos

Visi apskai€iavimai atlikti pagal ISO 6976 (2016) standarta.
95. Virsutinio Silumingumo verté (pagal masg)

VirSutinés Silumingumo vertés (pagal mase¢) apskaic¢iavimas atliekamas pagal Zemiau
pateikta formule:

_ 2(X;-Hy)
™V (X M) (1)

kur:

Hm — iSkrauty SGD virSutiné Silumingumo vertés (pagal masg), MJ/kg, suapvalinta iki
dviejy (2) skaiciy po kablelio;

199

Hmi — komponento ,,i
nurodyta 116 punkte;

virSutiné Silumingumo verté¢ (pagal mas¢) MJ/kmol, kaip

Mi — komponento ,,i” moliné masé, kg/kmol, kaip nurodyta 116 punkte;

Xi — molin¢ SGD komponento ,,i* dalis, nustatoma kaip aprasyta Krovinio matavimo
procediiros apraso IX skyriaus antrajame skirsnyje, suapvalinta iki keturiy (4) skai¢iy po
kablelio. Metano moliné dalis pakoreguojama taip, kad bendra dalis baty lygi 1,0000.

96. VirSutinio $ilumingumo verté (pagal tarj)

VirSutinés Silumingumo vertés (pagal tiirj) apskaic¢iavimas atliekamas pagal Zemiau
pateikta formulg:

Hy = X(X; - H) - == (2
kur:

Hy — iskrauty SGD virSutinés $ilumingumo verté (pagal tiirj), MJ/m?, suapvalinta iki
dviejy (2) skaiciy po kablelio;

Hvi — komponento ,,i”” virSutiné Silumingumo verté (pagal ttir}) MJ/kmol, kaip nurodyta
116 punkte;

Xi — molin¢ SGD komponento ,,i” dalis, nustatoma kaip apraSyta Krovinio matavimo
procediiros apraso IX skyriaus antrajame skirsnyje, suapvalinta iki keturiy (4) skaiiy po
kablelio. Metano moliné dalis pakoreguojama taip, kad bendra dalis baty lygi 1,0000.

R = molin¢é dujy konstanta, kaip apibrézta ISO6976 (2016) standarte
101.325 = etalotinis slégis, Kpa

273.15 = matavimo temperatiira Kelvinais, K

97. Wobbe‘es indeksas

SGD Wobbe‘es indekso apskai¢iavimas remiasi Zemiau pateikta formule:



W = —= ©)

kur:

W, — iskrauty SGD Wobbe‘és indeksas MJ/m®, suapvalintas iki dviejy (2) skaidiy po
kablelio;

Hy — iskrauty SGD vidutiné $ilumingumo verté (pagal tirj), MJ/m3, suapvalinta iki
dviejy (2) skaiciy po kablelio;

Xi — moliné¢ SGD komponento ,,i” dalis, nustatoma kaip aprasyta Krovinio matavimo

procediiros apraso IX skyriaus antrame skirsnyje, suapvalinta iki keturiy (4) skai¢iy po kablelio.
Metano moliné dalis pakoreguojama taip, kad bendra dalis buty lygi 1,0000;

Mi — komponento ,,i” moliné masé kg/kmol, kaip nurodyta 116 punkte;
Mair — sauso oro molekuliné masé, kaip apibrézta pagal ISO 6976 (2016) standarte.

ANTRASIS SKIRSNIS
SGD TANKIS

98. Tankis apskai¢iuojamas naudojant ISO 6578 (2017) standarte apibréztas formules.
Tankis apskai¢iuojamas pagal skyscio temperatiirg Tiig:
X(X;xM;)
= (4)

- N (K2-K1)XXn
2(XixVy) (K1+—0‘0425 )XXm

kur:

d — iskrauty SGD tankis, apskai¢iuotas naudojant SGD kokybe ir temperatiirg Tiiq Kg/m®,
suapvalintas iki dviejy (2) skaiciy po kablelio;

Tiig — vidutine SGD temperatura laipsniais pagal Celsijy, nustatyta Dujovezyje pries
SGD krova, suapvalinta iki vieno (1) skai€iaus po kablelio, kaip apraSyta Krovinio matavimo
procediiros apraso VII skyriaus treciajame skirsnyje;

Xi — molin¢ SGD komponento ,,i”" dalis, nustatoma kaip aprasyta Krovinio matavimo
procediiros apraso IX skyriaus antrajame skirsnyje, suapvalinta iki keturiy (4) skai¢iy po
kablelio. Metano moliné dalis pakoreguojama taip, kad bendra dalis buty lygi 1,0000;

Xm — Xij metano verte, suapvalinta iki keturiy (4) skai¢iy po kablelio;
Xn — Xi azoto verté, suapvalinta iki keturiy (4) skaiciy po kablelio;
Mi — komponento ,,i* moliné masé kg/kmol, kaip nurodyta 116 punkte;

Vi — komponento ,,i* molinis tiiris m%kmol esant temperatiirai Tiig, Nustatomai pagal
atitinkamy duomeny tiesing interpoliacija, kaip nurodyta 117 punkte;

Ky — tirio korekcija m*/kmol esant temperatiirai Tiiq, nustatomai pagal atitinkamy
duomeny tiesing interpoliacijg, kaip nurodyta 118 punkte;

Kz — tiirio korekcija m*/kmol esant temperatiirai Tiiq, NUStatomai pagal atitinkamy
duomeny tiesing interpoliacijg, kaip nurodyta 119 punkte.

TRECIASIS SKIRSNIS
ENERGIJA
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99. Bendroji (angl. ,, gross ) energija

ISkrauta bendroji (angl. ,, gross ‘) energija apskai¢iuojama pagal $ig formule:

V-d-Hp
Qgross == (5)

3,6
kur:
Qgros — iSkrauta bendroji (angl. ,, gross ) energija, (kwh);

V — iskrauty SGD tiiris, apskai¢iuotas pagal Krovinio matavimo procediiros apraso VII
skyriaus septintajame skirsnyje nurodyta metodika, (m?), suapvalinta iki artimiausio kubinio
metro;

d — SGD tankis, apskaiciuotas pagal Krovinio matavimo procediiros apraso X skyriaus
antrajj skirsnj, (kg/m®);

Hm — virSutiné Silumingumo verté (pagal mase), apskaiciuota pagal Krovinio matavimo
procediiros apraso X skyriaus pirmajj skirsnj (MJ/kg);

3,6 — konversijos koeficientas 1 kWh = 3,6 MJ
100. Nugaravusiu dujy grazinimas

. Tref . Pvap .GHVvap
273,15+ T, 1013,25 3,6

Qr=V
(6)

kur:
Qr — grazinamy nugaravusiy dujy kiekis, (kWh);

V — iskrauty SGD tiris, apskaiCiuotas pagal Krovinio matavimo procediiros apraso VI
skyriaus septintajame skirsnyje nurodyta metodika, (m®), suapvalinta iki artimiausio kubinio
metro;

Tref — norminé matavimo temperatiira, taikoma SGD krovos metu (Kelvinais);

Tvap — vidutingé nugaravusiy dujy temperatiira i$ karto po SGD krovos, apskaiiuota pagal
Krovinio matavimo procediiros apraso VII skyriaus treciajame skirsnyje nurodyta metodika,
suapvalinta iki vienos Simtosios laipsniy Celsijaus (0,1°C);

Pvap — vidutinis nugaravusiy dujy slégis 1§ karto po SGD iSkrovimo milibarais,
apskaiciuotas pagal Krovinio matavimo procediiros apraso VII skyriaus ketvirtajame skirsnyje
nurodyta metodika, suapvalintas iki vieno milibaro (1 mbar);

GHVvap — SGD krovos metu grazinamy nugaravusiy dujy virSutiné Silumingumo verte,
darant prielaida, jog jy sudétis yra 100% metanas, nustatyta esant gamtiniy dujy apskaitos
tvarkos aprase taikomoms norminéms saglygoms, MJ/m?®,

1013,25 — norminis slégis (mbar);
3,6 — konversijos koeficientas 1 kWh = 3,6 MJ
101. Dujy deginimas

Jei Terminalo naudotojas ir Operatorius rastiSkai sutaria, kad SGD krovos metu kartu
bus deginamos dujos Dujovezyje ir jei Dujovezis turi jrengtus dujy srauto matuoklius, tokiy
dujy kiekis apskaiciuojamas pagal Zemiau pateikta formule. Jei DujoveZis neturi jrengty dujy
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srauto matuokliy, Operatorius ir Terminalo naudotojas susitaria dél dujy, sudeginty Dujovezyje,
skai¢iavimo metodo.

Qf = (BOG¢er — BOGocr) * GHVgog (7)
kur:

Qs — SGD krovos metu Dujovezio sunaudoty/sudeginty dujy kiekis bet kokiems
tikslams, KWh;

BOGccTt — Dujovezio, bet kokiems tikslams, sunaudoty/sudeginty dujy srauto matuokliy
rodmeny suma prie§ SGD krovos pradzia, normaliniai m® (nm®) arba j nm® konvertuotas kiekis,
jei dujy srauto matuoklis matuoja kitais vienetais;

BOGocT- Dujovezio, bet kokiems tikslams, sunaudoty/sugedinty dujy srauto matuokliy
rodmeny suma pasibaigus SGD krovai, normaliniai m® (nm®) arba j nm® konvertuotas kiekis,
jei dujy srauto matuoklis matuoja Kitais vienetais;

GHVeoc — Dujovezio sudeginty dujy virSutiné Silumingumo verté, darant prielaida, jog
jy sudétis yra 100% metanas taikant normines sglygas, kWh/nm®,

102. Grynoji (angl. ,, netto ) energija
Grynoji (angl. ,, netto ) energija apskai¢iuojama pagal zemiau pateiktg formule:
Qnet = Qgross — Qr — Uf 8
kur:
Qnet — i8krauty SGD grynoji (angl. ,, netto ) energija, (kwh);
Qgross — iSkrauty SGD bendra (angl. ,, gross ) energija, (kWh);
Qr — grazinamy nugaravusiy dujy energija, (kWh);

Qf — SGD krovos metu DujoveZio, bet kokiems tikslams, sudeginty dujy kiekis,
apskaiciuotas pagal Krovinio matavimo procediiros apraso 101 punkte pateikta metodika
(kWh).

XI SKYRIUS
IS TERMINALO PERKRAUTU SGD KIEKIO NUSTATYMAS

__ PIRMASIS SKIRSNIS )
GAMTINIU VIRSUTINE SILUMINGUMO VERTE IR WOBBE‘ES INDEKSAS

103.Norminés matavimo salygos yra §ios (2 lentelé):

Degimo temperatiira 25°C
Matavimo temperatiira 0°C
Slégis 1,01325 bar
Idealios / Realios dujos Idealios dujos

Visi apskaiciavimai atlikti pagal ISO 6976 (2016) standarta.
104.Virsutiné Silumingumo verté (pagal mase)

VirSutiné Silumingumo verté (pagal mas¢) apskaiCiavimas atlickamas pagal Zemiau
pateikta formulg:
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_ X(XiHj)
™R M)) ©)

kur:

Hm — perkrauty SGD virSutiné Silumingumo verté (pagal masg¢), MJ/kg, suapvalinta iki
dviejy (2) skaiciy po kablelio;
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Hmi — komponento ,,i
nurodyta 116 punkte;

virSutin¢ Silumingumo verté (pagal mas¢) MJ/kmol, kaip

M — komponento ,,i” moliné masé kg/kmol, kaip nurodyta 116 punkte;

Xi — moliné SGD komponento ,,i* dalis, nustatoma kaip aprasyta Krovinio matavimo
procediros apraSo IX skyriaus antrajame skirsnyje, suapvalinta iki keturiy (4) skai¢iy po
kablelio. Metano moliné dalis pakoreguojama taip, kad bendra dalis bty lygi 1,0000;

105. Virsutiné Silumingumo verté (pagal turj)

Virsutinés Silumingumo verté (pagal tiirj) apskaiCiavimas atlickamas pagal Zemiau
pateikta formule:

Hy = 3(X; - H) - oo (10)

R-273.15

kur:

Hy — perkrauty SGD virSutiné $ilumingumo verté (pagal tiirj), MJ/m?3, suapvalinta iki
dviejy (2) skaiciy po kablelio;

Hvi — komponento ,,i” virSutiné Silumingumo verté (pagal tiirj), MJ/kmol, kaip nurodyta
116 punkte;

Xi — moliné SGD komponento ,,i” dalis, nustatoma kaip aprasyta Krovinio matavimo
procediiros apraso IX skyriaus antrajame skirsnyje, suapvalinta iki keturiy (4) skaiciy po
kalbelio. Metano moliné dalis pakoreguojama taip, kad bendra dalis bity lygi 1,0000.

R = moliné dujy konstanta, kaip apibrézta ISO 6976 (2016) standarte
101.325 = etalotinis slégis, Kpa

273.15 = matavimo temperatiira Kelvinais, K

106.Wobbe indeksas

SGD Wobbe indekso apskaiciavimas atlieckamas pagal Zemiau pateiktg formule:
W, = —= (11)

XXMy
Mgir

W, — perkrauty SGD Wobbe‘és indeksas MJ/m®, suapvalintas iki dviejy (2) skaidiy po
kablelio;

kur:

Hy — perkrauty SGD virdutiné $ilumingumo verté (pagal tiirj), MJ/m?, suapvalinta iki
dviejy (2) skaiciy po kablelio;

Xi — molin¢ SGD komponento ,,i”” dalis, nustatoma kaip aprasyta Krovinio matavimo
procediiros apraso IX skyriaus antrame skirsnyje, suapvalinta iki keturiy (4) skaiciy po kalbelio.
Metano moliné dalis pakoreguojama taip, kad bendra dalis bty lygi 1,0000;

Mi — komponento ,,i” moliné masé, kg/kmol, kaip nurodyta 116 punkte;
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Mair — sauso oro molekulin¢ mas¢, kaip apibrézta pagal ISO 6976 (2016) standarte.

ANTRASIS SKIRSNIS
SGD TANKIS

107.Tankis apskai¢iuojamas naudojant ISO 6578 (2017) standarte apibréztas formules.
Tankis apskaiCiuojamas pagal skyscio temperatiirg Tiig:
_ Z(XiXMi) (12)

- U (K2-K1)XXn
S XV )—(Ky+ 2T ) Xy

kur:

d — perkrauty SGD tankis, apskaiciuotas naudojant SGD kokybe ir temperatira Tiiq
kg/m?3, suapvalintas iki dviejy (2) skai¢iy po kablelio;

Tiiqg — vidutiné SGD temperatiira laipsniais pagal Celsijy, nustatyta Dujovezyje i$ karto
po perkrovos, suapvalinta iki vieno (1) skai¢iaus po kablelio, kaip aprasyta Krovinio matavimo
procediiros apraso VII skyriaus treciajame skirsnyje;

Xi — molin¢ SGD komponento ,,i” dalis, nustatoma kaip aprasyta Krovinio matavimo
procediiros apraso IX skyriaus antrajame skirsnyje, suapvalinta iki keturiy (4) skaiiy po
kablelio. Metano moliné dalis pakoreguojama taip, kad bendra dalis biity lygi 1,0000;

Xm — Xi metano verté, suapvalinta iki keturiy (4) skaiciy po kablelio;
Xn — Xj azoto verte, suapvalinta iki keturiy (4) skai¢iy po kablelio;
Mi — komponento ,,i” moliné masé, kg/kmol, kaip nurodyta 116 punkte;

Vi — komponento ,,i” molinis tiiris, m®/kmol esant temperatiirai Tiiq, NUStatomai pagal
atitinkamy duomeny tiesing interpoliacija, kaip nurodyta 117 punkte;

K; — tiirio korekcija m®kmol esant temperatiirai Tiig, nustatomai pagal atitinkamy
duomeny tiesing interpoliacijg, kaip nurodyta 118 punkte;

K, — tiirio korekcija m®kmol esant temperatiirai Tiiq, nustatomai pagal atitinkamy
duomeny tiesing¢ interpoliacija, kaip nurodyta 119 punkte.

TRECIASIS SKIRSNIS
ENERGIJA

108.Bendroji (angl. ,, gross ) energija

Perkrauta bendroji (angl. ,, gross ©) energija apskai¢iuojama pagal $ig formule:
V-d-Hp,

Qgross T 36 (13)
kur:
Qgross — perkrauta bendroji (angl. ,, gross ) energija, (kWh);

V — perkrauty SGD tiiris, apskai¢iuotas pagal Krovinio matavimo procediiros apraso
VIl skyriaus septintajame skirsnyje nurodyta metodika, (m®), suapvalinta iki artimiausio
kubinio metro;
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d — SGD tankis, apskai¢iuotas pagal Krovinio matavimo procediiros apraso 107 punkta,
(kg/m?®);

Hm — virSutinés Silumingumo vertés masé, apskaiCiuota pagal Krovinio matavimo
procediros apraso 104 punkta;

3,6 — konversijos koeficientas 1 kWh = 3,6 MJ.
109.Nugaravusiy dujy grazinimas

Q _ Tref I:)vap GHVvap
" 27315+T,, 101325 36 (14)

kur:
Qr — grazinamy nugaravusiy dujy kiekis, (kWh);

V — perkrauty SGD tiris, apskaiciuotas pagal Krovinio matavimo procediiros apraso
VII skyriaus septintajame skirsnyje nurodyta metodika, (m®), suapvalinta iki artimiausio
kubinio metro;

Tref — norminé matavimo temperatira, tatkoma SGD krovos metu (Kelvinais);

Tvap — vidutiné nugaravusiy dujy temperatiira i$ karto prie§ SGD perkrova, apskaiciuota
pagal Krovinio matavimo procediros apraso VII skyriaus treCiajame skirsnyje nurodyta
metodika, suapvalinta iki vienos Simtosios laipsniy Celsijaus (0,1°C);

Pvap — vidutinis nugaravusiy dujy slégis milibarais i§ karto prie§ SGD pakrovima,
apskaiCiuotas pagal Krovinio matavimo procediiros apraso VII skyriaus ketvirtajame skirsnyje
nurodytg metodika, suapvalintas iki vieno milibaro (1 mbar);

GHVygp — SGD pakrovimo metu grazinamy nugaravusiy dujy virSutiné Silumingumo
verté, darant prielaida, jog jy sudétis yra 100% metanas taikant normines salygas, MJ/m3;

1013,25 — norminis slégis (mbar);
3,6 — konversijos koeficientas 1 kWh = 3,6 MJ.
110.Dujy deginimas

Jei Terminalo naudotojas ir Operatorius rastiSkai sutaria, kad SGD krovos metu kartu
bus deginamos dujos Dujovezyje ir jei Dujovezis turi jrengtus dujy srauto matuoklius, tokiy
dujy kiekis apskai¢iuojamas pagal Zemiau pateikta formule. Jei DujoveZis neturi jrengty dujy
srauto matuokliy, Operatorius ir Terminalo naudotojas susitaria d¢l dujy, sudeginty Dujvezyje,
skai¢iavimo metodo.

Qf = (BOG¢cr — BOGocr) * GHVgog (15)
kur:

Qf — SGD perkrovos metu Dujovezio, bet kokiems tikslams, sunaudoty dujy kiekis,
KWh;

BOGccTt — Dujovezio, bet kokiems tikslams, sunaudoty/sudeginty dujy srauto matuokliy
rodmeny suma prie§ SGD krovos pradzig, normaliniai m® (nm®) arba j nm® konvertuotas kiekis,
jei dujy srauto matuoklis matuoja kitais vienetais;
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BOGoct— Dujovezio, bet kokiems tikslams, sunaudoty/sudeginty dujy srauto matuokliy
rodmeny suma pasibaigus SGD krovai, normaliniai m® (nm?) arba j nm® konvertuotas kiekis,
jei dujy srauto matuoklis matuoja Kitais vienetais;

GHVgoc — Dujovezio sudeginty dujy virSutiné Silumingumo verté, darant prielaida, jog
ju sudétis yra 100% metanas taikant normines sglygas, kWh/nm?®,

111.Grynoji (angl. ,, netto ) energija
Grynoji (angl. ,, netto ) energija apskaiciuojama pagal $ig formule:
Qnet = Qgross — @r t U5 (16)
kur:
Qnet — perkrauty SGD grynoji (angl. ,, netto ©) energija, (KWh);
Qgross — perkrauty SGD bendra (angl. ,, gross ) energija, (KWh);
Qr — grazinamy nugaravusiy dujy energija, (kWh);

Qf — SGD perkrovos metu Dujovezio, bet kokiems tikslams, sudeginty dujy kiekis,
apskaiciuotas pagal Krovinio matavimo procediiros apraso 110 punkte sutarta metodika (kWh).

X1l SKYRIUS
ENERGIJOS KONVERTAVIMAS IR APVALINIMAI
PIRMASIS SKIRSNIS
ENERGIJOS KONVERTAVIMAS

112.Koeficientai naudojami energijos konvertavimui:

Q (MJ) = Q (kwh) * 3,6 (esant vienodai norminei temperatirai)

Q (MMBTU) =Q (MJ)/ 1055,056 (esant vienodai norminei temperatiirai)
Q (kwh) = Q (kwh) / 1000

1 MMBTU = 1055,056 MJ (1ISO 10976 (2015) standartas)

1 kwh =3,6 MJ (ISO 1000)

1 kWh = 1000 kWh (pagal apibrézima)

ANTRASIS SKIRSNIS
APVALINIMAI

113.Jei paskutinis apvalinamo skai¢iaus skaitmuo yra penki (5) ar daugiau, tada
paskutinis skai¢ius po kableliu padidinamas vienetu (1).

114.Jei paskutinis apvalinamo skaiciaus skaitmuo yra keturi (4) ar maZiau, tada
paskutinis skaicius po kableliu nekeiciamas.

115.Toliau pateikiami pavyzdziai, pavaizduojant, kaip turi biiti apvalinami skaiciai
pagal auk$¢iau nurodytg paaiSkinima:
Apvalinamas

skaiCius

2,24 ‘ 2,2

Iki vieno skai¢iaus po
kablelio suapvalintas skaicius
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2,249 2,2
2,25 2,3
2,35 2,4
2,97 3,0
X SKYRIUS
LENTELES

116.3 lentelé. Si lentelé yra tik rekomendacinio pobiidzio, tikslios vertés yra pateiktos
ISO 6976 (2016) standarte. Normingés salygos: 25 °C degimui, 0 °C matavimui.

Moliné
mase Pl
(kg/kmol) (MJ/kmol)

Trer degimo temperatiira (°C) — 25°C
Metanas | 16,04246 890,58
Etanas| 30,06904 | 1560,69
Propanas | 44,09562 | 2219,17
Izo-Butanas | 58,1222 2868,24
N-Butanas| 58,1222 2877,44
Izo-Pentanas | 72,14878 3528,83
N-Pentanas | 72,14878 3535,77
N-Heksanas | 86,17536 4194,95

Azotas| 28,0134 0,00

Anglies Dvideginis | 44,00095 0,00

117.4 lentelé. Si lentelé yra tik rekomendacinio pobiidzio, tikslios molinés vertés

pateiktos ISO 6578 (2017) standarte.

106 108 110 112 114 116 118

Metanas
Etanas
Propanas
Izobutanas
N-Butanas
Izopentanas
N-Pentanas
Azotas

118.5 lentelé. Si lentelé tik rekomendacinio pobidzio, tikslis K1 koeficientai pateikti
ISO 6578 (2017) standarte.

0,037234
0,047348
0,061855
0,077637
0,076194
0,090948
0,090833
0,043002

0,037481
0,047512
0,062033
0,077836
0,076384
0,091163
0,091042
0,043963

0,037735
0,047678
0,062212
0,078035
0,076574
0,091379
0,091252
0,045031

0,037995
0,047845
0,062392
0,078236
0,076765
0,091596
0,091462
0,046231

0,038262
0,048014
0,062574
0,078438
0,076957
0,091814
0,091673
0,047602

0,038536
0,048184
0,062756
0,078640
0,077150
0,092032
0,091884
0,049179

0,038817
0,048356
0,062939
0,078844
0,077344
0,092251
0,092095
0,050885
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w/t(K) | 105 110 115 120

16 -0,000007 -0,000008 -0,000009 -0,000010
17 0,000165 0,000180 0,000220 0,000250
18 0,000340 0,000375 0,000440 0,000500
19 0,000475 0,000535 0,000610 0,000695
20 0,000635 0,000725 0,000810 0,000920

119.6 lentelé. Si lentelé tik rekomendacinio pobudzio, tikslas Ko koeficientai pateikti

ISO 6578 (2017) standarte.

w / t(K) 105 110 115 120
16 -0,000010  -0,000015  -0,000024  -0,000032
17 0,000240 0,000320 0,000410 0,000600
18 0,000420 0,000590 0,000720 0,000910
19 0,000610 0,000770 0,000950 0,001230
20 0,000750 0,000920 0,001150 0,001430



